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. Color . .
Type Power source Power Luminous flux Dimensions
temperature

ZC0117 220-240 V~, 50/60 Hz 3W 150 Im 4000 K 160 x 70 x 33 mm

GB | Recessed LED Orientation Light Fitting

The LED light fitting is designed to be installed onto a solid base in indoor or outdoor areas.

Enclosure: IP65 — for outdoor environments.

Check the light fitting before use and do not use it if you find any of its parts damaged. Before assembly, make sure power
supply is disconnected. In case of malfunction, do not try to repair or dismantle the light fitting. The LEDs are not replaceable.
Failure to observe any instructions provided in the manual may result in injury or property damage.

Installation

Attach the light fitting securely to a fixed base in the wall. Connect the power cable for connecting to a 230 V~ power
network. The conductor must not be connected to power supply at the time of installation of the light fitting. Connection of
the power cable to the light fitting may only be done by a professional with relevant qualifications. Proceed in accordance
with the enclosed drawing during installation.

L = phase conductor (usually black, brown or grey)

N = neutral conductor (usually blue)

WARNING

« The light fitting is only suited for fixed installation.

« The light fitting may only be connected to an electrical network with installation and protection that is in line with valid
regulations and standards.
Before interfering with the light fitting or performing maintenance and repair, the light fitting must be disconnected from
the power grid. This must only be done by a knowledgeable person in accordance with valid regulations on qualification
for such activities.
Immediately take the light fitting out of operation if any portion of the light fitting becomes damaged.
LEDs inside the light fitting are not replaceable.
Do not interfere with the internal wiring of the light fitting.
Never cover the light fitting with materials for thermal insulation.
If the light fitting housing becomes damaged, do not use the light fitting and immediately replace the housing with a
new one.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local authorities for in-
formation about collection points. If the electronic devices would be disposed on landfill, dangerous substances may
mmm reach groundwater and subsequently food chain, where it could affect human health.

EMOS spol. sr. 0. declares that the ZC0117 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Direc-
tive. The device can be freely operated in the EU. The Declaration of Conformity can be found at http://www.emos.eu/download.

CZ | LED orientacni svitidlo prisazené

LED svitidlo je uréeno k montaZzi na pevny podklad do vnéjsich i vnitfnich prostor.

Kryti: IP65 — pro venkovni prostredi.

Pred pouzitim svitidlo zkontrolujte, je-li jakékoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pfed montazi se ujistéte, Ze je elektricky
privod odpojen. V pripadé poruchy svitidlo neopravujte ani nerozebirejte. LED nejsou vyménitelné. NedodrzZeni jakékoliv
instrukce uvedené v ndvodu maZe zpUsobit Ujmu na zdravi i majetku.

Montaz

Svitidlo pevné pripevnéte na pevny podklad do zdi. Pripojte napéajeci kabel pro pripojeni k napajeci siti 230 V~. Pfipojovany
vodi¢ nesmi byt v dobé montaZe svitidla pfipojen na napéjeci sit. Pfipojeni napajeciho kabelu ke svitidlu m{ize provadét pouze
pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v platném zn&ni, minimalné pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky &. 50/1978
Sh., v platném znéni. Pfi montazi postupujte podle priloZzeného nakresu.

L = fazovy vodi¢ (v&tsinou Eerny, hnédy nebo Sedy)

N = nulovy vodi¢ (vétSinou modry)

UPOZORNENI
« Svitidlo je vhodné vyhradné pro pevnou montaz.
« Svitidlo (ze pripojit pouze do elektrické sité, jejiz instalace a jisténi odpovida platnym normam.
 Pred jakymkoliv zdsahem do svitidla nebo provadénim udrzby a servisu je nutno svitidlo odpojit od elektrické sité. Tuto
¢innost smi provadét pouze osoba znalé ve smyslu platnych vyhlasek o zplsobilosti k ¢innostem.
« V pripadé poskozeni jakékoliv €asti svitidla svitidlo okamZité vyradte z provozu.
» LED ve svitidle nejsou vyménitelné.
« Nijak nezasahujte do vnitFniho zapojeni svitidla.



« Svitidlo nikdy nezakryvejte tepelné izolaénim materialem.
« V pripadé rozbiti krytu svitidla svitidlo nepouzivejte a okamzité nahrad'te novym krytem.

Nevyhazuijte elektrické spotfebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tridéného odpadu. Pro aktualni
E informace o shérnych mistech kontaktujte mistni rady. Pokud jsou elektrické spotrebice uloZzené na skladkach odpadku,
mmm nebezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poSkozovat vase zdravi.

EMOS spol. s . o. prohlasuje, Ze ZC0117 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusnymi ustanovenimi smérnice.
Zafizeni lze volné provozovat v EU. Prohlageni o shodé ze najit na webovych strankéch http://www.emos.eu/download.

SK | LED orientacné svietidlo prisadené

LED svietidlo je uréené na montaz na pevny podklad do vonkajsich aj vnatornych priestorov.

Krytie: IP65 — pre vonkajsie prostredie.

Pred pouzitim svietidlo skontrolujte a pokial je akékolvek jeho ¢ast poskodena, nepouzivajte ho. Pred montéZou sa uistite, ze
je elektricky privod odpojeny. V pripade poruchy svietidlo neopravujte ani nerozoberajte. LED nie st vymenitelné. Nedodrzanie
akejkolvek instrukcie uvedenej v ndvode moze spdsobit ujmu na zdravi aj majetku.

Montaz

Svietidlo pevne pripevnite na pevny podklad do steny. Pripojte napajaci kdbel pre pripojenie k napéjacej sieti 230 V~. Pripojo-
vany vodi¢ nesmie byt v dobe montaze svietidla pripojeny na napajaciu siet. Pripojenie napéajacieho kablu ku svietidlu méze
prevadzat' len pracovnik s prislusnou kvalifikaciou. Pri montazi postupujte podla prilozeného nakresu.

L = fazovy vodi¢ (v&&Sinou Eierny, hnedy alebo sivy)

N = nulovy vodi¢ (v&&sinou modry)

UPOZORNENIE
« Svietidlo je vhodné vyhradne pre pevn montaz.
« Svietidlo je mozné pripojit’ len do elektrickej siete, ktorej inStalacia a istenie zodpoveda platnym normam.
* Pred akymkolvek zasahom do svietidla alebo prevadzanim Gdrzby a servisu je nutné svietidlo odpojit od elektrickej siete.
Tato €innost modZe prevadzat len osoba znala v zmysle platnych vyhlaSok o spdsobilosti k €innostiam.
« V pripade poskodenia akejkolvek Casti svietidla svietidlo okamZite vyrad'te z prevadzky.
* LED vo svietidle nie st vymenitelné.
+ Nijako nezasahujte do vnitorného zapojenia svietidla.
« Svietidlo nikdy nezakryvajte tepelne izolacnym materialom.
« V pripade rozbitia krytu svietidla svietidlo nepouZzivajte a okamzZite nahradte novym krytom.

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberné miesta triedeného odpadu. Pre
E aktualne informécie o zbernych miestach kontaktujte miestne Urady. Pokial su elektrické spotrebice uloZené na sklad-
mmm kach odpadkov, nebezpecné latky moZzu presakovat do podzemnej vody a dostat’ sa do potravinového retazca a po-
Skodzovat vase zdravie.

EMOS spol. s r. o. prehlasuje, Ze ZC0117 je v zhode SO zakladnymi poziadavkami a dal$imi prisluSnymi ustanoveniami
smernice. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehlasenie o zhode moZno néjst' na webovych strankach http://
www.emos.eu/download.

PL | Nascienna oprawa orientacyjna LED

Oprawa LED jest przeznaczona do montazu na mocnym podtozu w pomieszczeniach wewnetrznych i na zewnatrz budynkéw.
Stopien ochrony: IP65 — dla $rodowiska zewnetrznego.

Przed uzyciem kontrolujemy oprawe i jezeli jakakolwiek jej cze$¢ jest uszkodzona, nie korzystamy z niej. Przed montazem
sprawdzamy, czy doprowadzenie elektryczne jest wytaczone. W przypadku awarii oprawy nie naprawiamy jej, ani nie rozbie-
ramy. Diody LED nie s wymienialne. Nieprzestrzeganie jakichkolwiek zalecen zawartych w tej instrukcji moze spowodowa¢
uszczerbek na zdrowiu i mieniu.

Montaz

Oprawe dobrze przymocowujemy do mocnego podtoza, ktérym jest $ciana. Podtagczamy przewdd zasilajacy oprawe z sieci
230 V~. Podtaczany przewod w czasie montazu oprawy nie moze by¢ podtaczony do sieci zasilajacej. Podtaczenie przewodu
zasilajgcego do oprawy moze wykona¢ tylko pracownik posiadajgcy wymagane uprawnienia kwalifikacyjne. Przy montazu
kierujemy sie zataczonym rysunkiem.

L = przewod fazowy (w wigkszosci czarny, brazowy albo szary)

N = przewdd zerowy (w wigkszoéci niebieski)

UWAGA
» Oprawa jest przystosowana wytacznie do montazu na state.
» Oprawe mozna podtaczy¢ tylko do sieci elektrycznej, ktérej instalacja i zabezpieczenie odpowiadaja obowigzujgcym normom.
* Przed jakakolwiek ingerencjg do oprawy albo wykonywaniem konserwacji i serwisu trzeba odtaczy¢ oprawe od sieci
elektrycznej. Te czynno$¢ moze wykonac tylko osoba wykwalifikowana w znaczeniu obowiazujacych rozporzadzen o
wymaganych kwalifikacjach do wykonywania czynno$ci.



» W przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek czeéci oprawy, natychmiast wytaczamy ja z dalszej eksploatacji.

* Diody LED w oprawie nie sa wymienialne.

» W zaden sposéb nie ingerujemy do potgczen wewnetrznych w oprawie.

 Oprawy nigdy nie zastaniamy materiatem stanowigcym izolacje cieplna.

* W przypadku rozbicia ostony oprawy, nie korzystamy dalej z uszkodzonej oprawy, tylko niezwtocznie wymieniamy
uszkodzony element na nowy.

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu
E oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu elektronicznego i elektryczne-
=== O, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki nie-
bezpieczne, ktére majg szczegélnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

EMOS spol. s r. 0. o$wiadcza, ze wyrdb ZC0117 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi, wtasciwymi posta-
nowieniami dyrektywy. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodno$ci znajduje sie na stronach
internetowych http://www.emos.eu/download.

HU | Beépithet6 LED iranyfény

A LED-es ld&mpa szilard alapra szerelhet6 kiiltéren és beltérben egyarant.

Védelem: IP65 — kiiltéren.

Ahasznalat el6tt ellendrizze a ldmpat. Ne hasznélja a ldmpat, ha azon barmilyen sérilést észlel. A beszerelés el6tt ellendri-
zze, hogy a haldzati feszlltséget lekapcsolta-e. A ldmpa sériilése esetén ne javitsa és ne szerelje szét azt. A LED izzék nem
cserélhetdk. A hasznalati utmutatdban szerepld utasitasok figyelmen kivil hagyasa sériiléshez és vagyoni karhoz vezethet.

Beszerelés

Rogzitse a ldmpét szilard alapra a falba. Csatlakoztassa a tapkabelt a 230 V~ haldzati fesziltség bekotéséhez. A bekotott
vezeték a ldmpa beszerelésekor nem lehet halézati fesziltség alatt. A tapkabel ldmpahoz csatlakoztatasat kizardlag a
megfeleld képzettséggel rendelkez dolgozd végezheti. A beszereléskor kdvesse a mellékelt dbra utasitésait.

L = fazisvezeték (altalaban a fekete, a barna vagy a sziirke vezeték)

N = nullds vezeték (altalaban a kék)

FIGYELMEZTETES
* A ldmpa kizéroélag szilérd alapra vald felszerelésre alkalmas.
» Aladmpa csak olyan elektromos halézatba kothetd, amelynek telepitése és biztositdsa megfelel a hatalyos szabvanyoknak.
» Aldmpan végzett médositadsok vagy a karbantartés és szervizelés elétt a ldmpat kdsse le az elektromos halozatrél. Ezt
a tevékenységet csak a hatalyos jogszabalyok szerint alkalmas és képzett személy végezheti.
» Aldmpa barmelyik részének sérilése esetén ne lizemeltesse tovabb a ldmpét.
* ALED izz6k a ldmpaban nem cserélheték.
» Ne médositsa a ldmpa belsé bekotéseit.
* Soha ne takarja le a ldmpat hészigetelé anyaggal.
« A ldmpaburkolat repedése vagy térése esetén ne hasznalja tovabb a lampat, és azonnal cserélje ki a burkolatot.

Az elektromos készllékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kézé, hasznélja a szelektiv hulladékgy(ijté helyeket.

A gy(ijtéhelyekre vonatkozé aktudlis informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a
mmm hulladéktarolokba keriilnek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba
és veszélyeztethetik az On egészségét és kényelmét.

Az EMOS spol. s r. o. kijelenti, hogy az ZC0117 megfelel az irdnyelv alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozé ren-
delkezéseinek. A késziilék az EU teljes teriiletén hasznalhatd. A megfeleldségi nyilatkozat let6lthetd az alabbi honlaprol:
http://www.emos.eu/download.

Sl | Orientacijska nadometno LED svetilka

LED svetilka je namenjena za namestitev na trdo podlago v zunanjih in notranjih prostorih.

ZasCita: IP65 — za zunanjo uporabo.

Pred uporabo svetilko preverite. Ce je katerikoli del poskodovan, je ne uporabljajte. Pred namestitvijo preverite, ali je izklopljen
dovod elektri¢nega toka. V primeru okvare svetilke ne popravljajte, niti ne razstavljajte. LED niso zamenljive. Neupostevanje
kateregakoli napotka, navedenega v navodilih lahko povzro€i telesne poskodbe in premoZenjske Skode.

Montaz

Svetilko fiksno pritrdite na trdno podlago na steni. Napajalni kabel prikljuite na napajalno omrezje 230 V~. Priklju¢eni vodnik
ne sme biti v ¢asu namestitve lu€i priklju€en na napajalno omreZje. Prikljucitev napajalnega kabla k svetilki lahko opravlja
le ustrezno usposobljen delavec. Pri namestitvi sledite priloZeni risbi.

L = fazni vodnik (veginoma &rn, rjav ali siv)

N = nevtralni vodnik (ve¢inoma moder)



OPOZORILO
« Svetilka je primerna izklju€no za fiksno namestitev.
« Svetilko je mozno prikljuciti le na elektriéno omrezje, katerega inStalacija in varovanje je v skladu z veljavnimi standardi.
* Pred kakrsnimkoli posegom v svetilko ali izvajanjem vzdrzevanja in servisa je treba svetilko izklopiti z elektricnega omreZja.
To dejavnost lahko izvaja samo oseba, seznanjena z veljavnimi odredbami o usposobitvi za te dejavnosti.
« V primeru po$kodbe kateregakoli dela svetilke, svetilko nemudoma izklju€ite iz obratovanja.
» LED v svetilki niso zamenljive.
« Nikakor ne posegajte v notranje vezje svetilke.
« Svetilke nikoli ne pokrivajte s toplotno izolacijskim materialom.
« V primeru razbitja pokrova svetilke, svetilko ne uporabljajte in pokrov nemudoma nadomestite z novim.

Elektri€nih naprav ne odlagajte med mesSane komunalne odpadke,vuporabljajte zbirna mesta lo¢enih odpadkov. Za
ﬁ aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektri¢ne naprave odloZene na odlagali§¢ih
=mm odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo vaSemu zdravju.

EMOS spol. s . 0. izjavlja, da sta ZC0117 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi dolo¢bami direktive.
Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh http://
www.emos.eu/download.

RS|HRIBAIME | Orijentacijski upusteni drza¢ LED svjetla

Drzac LED svjetla dizajniran je za ugradnju na ¢vrstu bazu u zatvorenim prostorima ili na otvorenome.

Kuciste: IP65 — za upotrebu na otvorenom.

Provjerite drzac svjetla prije koristenja i ne koristite ga ako ima ikakvih os$tecenja. Prije sklapanja provjerite je li isklju¢eno
napajanje. U slucaju kvara ne pokusavajte sami popravljati ili rastavljati drzac svjetla. LED Zarulje iz svjetiljke nisu zamjenjive.
Nepridrzavanje bilo koje od uputa navedenih u ovom priru¢niku moze prouzrociti ozljede ili materijalnu stetu.

Ugradnja

Drzac svjetla dobro pri¢vrstite na fiksno postolje na zidu. Prikljucite kabel za napajanje za spajanje na izmjeni¢nu naponsku
mrezu 230 V. Vodi¢ ne smije biti priklju¢en na napajanje u trenutku ugradnje drzaca svjetla. Prikljucivanje kabela napajanja na
drzac svjetla smije obavljati samo stru¢na osoba kvalificirana za takve poslove. Ugradnju obavite prema uputama na ilustraciji.
L = fazni vodi¢ (obi¢no crne, smede ili sive boje)

N = neutralni vodi¢ (obi¢no plave boje)

UPOZORENJE

« Drzac svjetla namijenjen je iskljucivo za fiksnu ugradnju.

« Drzac svjetla smije se prikljuivati samo na elektricnu mrezu koja je instalirana i zasti¢ena sukladno vaze¢im propisima
i normama.

« Prije diranja drzaca svijetla ili obavljanja odrzavanja ili popravaka, drza¢ svjetla treba iskljuciti s mreznog napajanja. To
moZze uciniti isklju¢ivo stru¢na osoba, osposobljena sukladno vazec¢im zakonskim propisima o potrebnim kvalifikacijama
za takve radove.

« Ako se neki dio oSteti, drzac svjetla odmah prestanite upotrebljavati.

* LED Zarulje iz drzaca svjetla nisu zamjenjive.

« Ne dirajte unutarnje ozZi¢enje drzaca svjetla.

« Ne prekrivajte drza¢ svjetla materijalima za toplinsku izolaciju.

* Ako se kuciste drzaca svjetla oSteti, prestanite ga koristiti i odmah zamijenite kuciste novim.

Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada.
Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloze
=== na deponije otpada, opasne materije mogu prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i ostetiti vaSe zdravlje.

EMOS spol. sr. 0. izjavljuje da su uredaj ZC0117 sukladni osnovnim zahtjevima i ostalim vaZe¢im odredbama Direktive. Upotreba
uredaja dopustena je u zemljama &lanicama EU. Izjava o sukladnosti nalazi se na adresi http://www.emos.eu/download.

DE | LED-Orientierungsleuchte, zur Wandmontage

Die LED-Lampe ist zur Montage an einen festen Untergrund im Innen- und AuBenbereich bestimmt.

Schutzart: IP65 — fiir den AuBenbereich

Vor dem Einsatz ist die Leuchte zu priifen. Sollte irgendein Teil der Leuchte beschédigt sein, darf sie nicht verwendet werden.
Vor der Montage achten Sie darauf, dass Stromzufuhr abgeschaltet ist. Im Fall von Stérungen, reparieren Sie die Lampe
nicht und zerlegen Sie sie nicht. LEDs sind nicht austauschbar. Die Nichteinhaltung von Anweisungen, wie sie in dieser
Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind, kann Gesundheits- und Eigentumsschaden hervorrufen.

Montage
Die Lampe befestigen Sie fest an einem festen Untergrund an der Wand. SchlieBen Sie das Stromanschlusskabel an eine
Netzspannung von 230 V~ an. Der Stromleiter darf nicht in der Zeit wahrend der Montage des Halogen-Strahlers an das



Stromnetz angeschlossen werden. Der Anschluss des Versorgungskabels an die Leuchte darf nur von einem entsprechend
qualifizierten Fachmann vorgenommen werden. Bei der Montage ist entsprechend der beiliegenden Skizze vorzugehen.

L = Phasenleiter (meistens schwarz, braun oder grau)

N = Nullleiter (meistens blau)

HINWEIS
« Der Halogen-Strahler ist ausschlieBlich zur Festmontage geeignet.
Der Reflektor darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, dessen Installation und Sicherung den geltenden Normen
entspricht.
Vor jedem Eingriff bzw. Wartung und Service des Leuchtkérpers muss der Halogen-Strahler vom Stromnetz getrennt
werden. Dies darf nur von einer SACHKUNDIGEN Person im Sinn der geltenden Verordnungen in Bezug auf die Eignung
fur diese Tatigkeiten erfolgen.
Falls ein Teil der Lampe beschadigt ist, setzen Sie die Lampe sofort auBer Betrieb.
LEDs sind nicht austauschbar.
Nehmen Sie niemals Eingriffe an den innen befindlichen Anschliissen der Lampe vor.
Decken Sie niemals die Lampe mit warmeisolierenden Materialien ab.
Falls die Abdeckung der Lampe defekt ist, verwenden Sie die Lampe nicht und ersetzen Sie sie sofort durch eine neue.

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fir sortierten Abfall bzw. Mall
benutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen Uber die jeweiligen Sammelstellen mit értlichen Behdrden
== in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf blichen Milldeponien gelagert werden, kdnnen Gefahrstoffe ins Grun-
dwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen und lhre Gemditlichkeit verderben.

Die Firma EMOS spol. sr. 0. erklart, dass ZC0117 mit den Grundanforderungen und den weiteren dazugehérigen Bestimmungen
der EU-Richtlinie konform ist. Das Gerat kann innerhalb der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung finden Sie
auf folgender Webseite: http://www.emos.eu/download.

UA | HaknagHuit CBITNOQIOAHUIA CBITUINBHUK

CBITNORIOAHWIA CBITUbHMK NPU3HAYEHWUIA ANA MOHTaXY Ha TBEPLINA MiAKNaALi AK 30BHI, TaK i y BHYTPILLHIX NpocTopax.

3axucT: IP65 - pns 30BHILLHBOrO BUKOPUCTAHHS

[epen BYKOPUCTaHHAM NEPEBIPTE CBITUMbHWK | HE BUKOPUCTOBYWATE 110r0, SKLLO Byab-Aka Moro 4acTuHa nolikomskeHa. lepen
BCTaHOBEHHSIM MEPEKOHANTECS, LLIO JKEPESIO KUBMEHHS Bif €AHaHO. Y pasi HeCnpaBHOCTI He BIGPEMOHTYiTe Ta He po3bupaiite
CBITUMbHWK. CBITNIOAIOAN HE € B3aEMO3aMiHHUMU. HEe[OTPMMaHHA IHCTPYKLI, HAaBEOEHUX Y LibOMY MOCIBHUKY, MOXe Npu3BecTn
A0 MOLLKOAKEHHS 300POB’s abo MaitHa.

MoHTax

TMpUKPINITL CBITUMBHMK MILHO [0 CTiHW. TTioKMIOUiIT Kabenb XUBNEHHA ANA NiakMoYeHHa 1o enekTpomepeski 230 B~. Kabenb
ANA NIOKTIOYEHHA Ml YaC MOHTaXY CBITUMbHWKa He MOxe ByTh NPUEAHNHWIA N0 Axepena uBneHHs. [iaknioyeHHs kabesnio
MKUBIEHHA [0 CBITUIIbHUKA MOKE 3MINCHIOBATUCS N1LLE KBaNidhikoBaHMM MPaLLiBHWKOM 3 BIANOBIAHOIO KBanidikauieto. g yac
MOHTasKy [iiiTe 3rifiHO MasioHKy.

L = chasHuit NpoBIAHMK (MepeBaHo YOpPHWI, KOpUUHEBHIt abo cipuit)

N = HyNbOBMI1 MPOBIAHMK (NEPeBaskHO CHHIN)

MONEPEAYKEHHA

* CBITUNBHWK NIAXOANTD TifIbKW ANA (DIKCOBAHOrO MOHTaKY.

* CBITUNBHMK MOXKHA MifKMIOYaTK NULLIE [0 €NIEKTPOMEPE)KI, YCTAHOBKa Ta 3aXWUCT AKOI BIANOBIfAe 3aCTOCOBHUM CTaHAapTaM.

* Mepen bynb-sKMM BTPYYaHHSM Yy CBITUMbHWK abo nif yac TexHiuHOro obcnyroByBaHHSA Ta cepsicy, CBITUIbHUK HeOBXiAHO
Bifl'€fHaTV Bifl eleKTpoMepexi. List fisinbHICTb MoYKe 3MiNCHIOBATUCS TifTbKu 0COBOI0, sIKa € KOMMETEHTHOIO B PO3YMiHHI YUHHOTO
3aKOHOJABCTBA MPO KOMMETEHLl0 LWOA0 AifNIbHOCTI.

* SKwwo byab-sika YaCTMHA CBITUIMbHWKA NOLLKOANKEHA, HUM He KOPUCTYMTECH.

* CBiTrnopioan y CBITUNbHUKY He 3aMiHIOTbCS.

* KopHnM cnocoboMm He BTpyyaiiTeCh y BHYTPILLHE NiKMIOYEHHS CBITUMbHUKA.

* Hikonu He NokpuBaiiTe CBITUNBHWK TEMMOi30NALIHAM MaTepianoM.

* He BMKOPUCTOBYITE CBITUMBHUK Y Pasi NMOMOMKM KPULLIKM CBITUIbHWKA arne HeraiHo ii 3aMiHiTb 3a HOBY.

He BuKuayiiTe eneKTpUYHI NPUCTPOI AK HECOPTOBaHi KOMyHasbHI BIAXOAM, KOPUCTYNTECH MiCLAMU 300PY KOMYHarnbHNX
E BiAX0AiB. 3a akTyasnbHoI0 iHdhopMaLlieio Npo MicLis 360py 3BepTaNTeECh 10 YCTAHOB 3a MICLIEM MPOXMUBAHHS. AKLLO eNEeKTPUUHI
mmm NPUCTOPOT PO3MILLIEHI Ha MICLIAIX 3 BiAXO[AMW, TO Hebe3neuHi peyoBMHM MOKYTb MPOHUKATK A0 NiA3EMHWX BOL, i AiCTaTUCH
10 Xap4oBoro o6iry Ta MOLUKOMKYBaTH BaLLe 3[0POB's.

TOB «Emos spol.» nosinomnse, wo ZC0117 Bianosinae 0CHOBHWUM BMMOraM Ta iHLIMM BILMOBIOHUM MOMOKEHHAM [IMPEKTUBU.
MpucTpoem MosknmBo KopucTyBaTvcsa B EC. [leknapalisi BianoBiaHOCTI ABNSETbCA YaCTUHOW IHCTPYKLIT NS KOPUCTYBaHHA abo
MOSKIMBO i 3HaTV Ha Be6-caitTi http://www.emos.eu/download.



ROIMD | LED lampa de orientare aplicata

Lampa LED este destinata pentru montaj pe un suport rigid in spatii exterioare si interioare.

Protectie: IP65 — pentru mediu exterior.

Tnainte de utilizare verificati lampa, nu o folositi daca este deteriorata orice parte a acesteia. Tnaintea montajului asigurati-va
ca este deconectat cablul de alimentare. in caz de defectiune nu reparati nici nu dezmembrati lampa. LED-urile nu sunt
nlocuibile. Nerespectarea oricarei instructiuni cuprinse in manual poate provoca accidente ori daune materiale.

Montajul

Fixati bine lampa pe un suport rigid in perete. Conectati cablul de alimentare pentru racordare la reteaua electrica de 230 V~.
Tn timpul montajului lAmpii conductorul conectat s3 nu fie racordat la reteaua electrici. Conectarea cablului de alimentare la
lampa o poate efectua doar un lucrator cu calificare corespunzatoare. In timpul montajului procedati conform ilustratiei atasate.
L = conductor de faza (de obicei negru, maro sau gri)

N = conductor nul (de obicei alabastru)

AVERTIZARE
» Lampa este recomandata in exclusivitate pentru montaj fix.
Lampa se poate conecta doar la reteaua electricd, a carei instalatie si protectie corespunde normelor valabile.
Inaintea oricarei interventii la lamp3 sau efectuarea intretinerii si mentenantei este necesara deconectarea (3mpii de la
reteaua electrica. Aceasta actiune o poate executa doar o persoana instruita in conformitate cu reglementdrile valabile
privind competenta n activitate.
In cazul deteriorrii oricirei componente a l3mpii scoateti imediat lampa din uz.
LED-urile in lampa nu sunt inlocuibile.
Nu interveniti in niciun caz la circuitele interne ale ldmpii.
Nu acoperiti niciodata corpurile de iluminat cu material izolant termic.
Nu folositi lampa in cazul deteriordrii capacului si inlocuiti imediat capacul cu altul nou.

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate.

Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale. Dacd consumatorii electrici sunt depo-
== zitafi la stocuri de deseuri comunale, substantele periculoase se pot infi ltra in apele subterane si pot sa ajunga in
lantul alimentar, periclitdnd san&tatea si confortul dumneavoastra.

Emos soc. cur. l. declard, cd ZC0117 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi corespunzatoare ale directivei.
Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate sau se poate gasi pe paginile http://www.emos.eu/download.

LT | Jleistas keiciamos krypties LED Sviestuvas

LED Sviestuvas skirtas montuoti ant kieto pagrindo patalpose ar lauke.

Korpusas: IP65 — lauko instaliacijai.

Prie$ naudodami patikrinkite Sviestuva, jei jis pazeistas — nenaudokite. Prie§ montuodami jsitikinkite, kad maitinimo $altinis
yra atjungtas. Jei sugedo, neméginkite Sviestuvo taisyti ar iSmontuoti. LED lempos néra kei¢iamos. Dél nurodymy nesilaikymo
gali kilti pavojus sveikatai ar atsirasti Zala turtui.

Montavimas

Saugiai pritvirtinkite Sviestuva prie fiksuoto pagrindo ant sienos. Prijunkite maitinimo laida prie 230 V ~ elektros tinklo.
Montuojant $viestuva jo laidas negali bati prijungtas prie maitinimo Saltinio. Maitinimo laida prie Sviestuvo prijungti gali tik
atitinkamos kvalifikacijos specialistas. Montavimo metu vadovaukités pridedamu bréziniu.

L = fazés laidas (paprastai juodas, rudas arba pilkas)

N = neutralus laidas (paprastai mélynas)

PERSPEJIMAS
« Sviestuva montuoti galima tik stacionariai.
« Sviestuvas gali bati prijungtas tik prie apsaugoto elektros tinklo, jrengto pagal galiojangius reglamentus ir standartus.
« Sviestuvas turi biti atjungtas nuo maitinimo $altinio prie$ atliekant bet kokius jo taisymo ar priezitros veiksmus. Siuos
darbus gali atlikti tik iSmanantis asmuo, turintis atitinkama tokiems darbams reikiama kvalifikacija.
» Nedelsdami pa$alinkite Sviestuva, jei bet kuri jo dalis sugenda.
« Sviestuvo viduje esanti LED lempa nekeig¢iama.
 Nelieskite viestuvo vidaus instaliacijos.
+ Niekada neuzdenkite Sviestuvo Siltinimo medZiagomis.
» PaZeidus Sviestuvg jo nebenaudokite, nedelsiant pakeiskite korpusa nauju.
Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius riSiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus.
Susisiekite su vietinémis valdZios institucijomis, kad Sios suteikty informacija apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai
mmm prietaisai yra iSmetami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui
ir | maisto granding, ir tokiu bldu pakenkti Zmoniy sveikatai.

EMOS spol. s r. o. deklaruoja, kad ZC0117 atitinka pagrindinius Direktyvos reikalavimus ir susijusias nuostatas. Prietaisg
galima laisvai naudoti ES. Atitikties deklaracija galima rasti adresu http://www.emos.eu/download.
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LV | ledzilinats LED orientacijas gaismeklis

LED gaismeklis ir paredzéts uzstadiSanai uz cietas pamatnes iekStelpas vai arpus tam.

Korpuss: IP65 — lietoSanai arpus telpam.

Pirms lietoSanas parbaudiet gaismekli un nelietojiet to, ja konstatejat, ka ta dalas ir bojatas. Pirms montaZzas parliecinieties,
vai stravas padeve ir atslégta. Darbibas traucéjumu gadijuma nemeginiet gaismekli remontét vai demontet. Gaismas diodes
nav nomainamas. Rokasgramata sniegtas instrukcijas neievéro$anas dél var git traumas vai sabojat ipaSumu.

UzstadisSana

Drosi piestipriniet gaismekli pie fiksétas pamatnes siena. Pievienojiet elektrotiklam stravas kabeli, kas ir paredzéts 230 V~ elek-
trotiklam. Gaismekla uzstadianas laika elektriskais vaditajs nedrikst bat piesléegts stravas padevei. Tikai atbilstosu kvalifikaciju
ieguvis specialists drikst gaismeklim pievienot stravas kabeli. UzstadiSanas laika rikojieties saskana ar pievienoto rasejumu.
L = fazes vads (parasti melns, brins vai peléks)

N = neitrals vads (parasti zils)

UZMANIBU!

Gaismeklis ir piemérots tikai stacionarai uzstadiSanai.

Gaismekli drikst pievienot elektrotiklam tikai tad, ja uzstadi$ana tiek veikta atbilstigi speka esoSajiem noteikumiem un
standartiem un tiek ievérota nepiecieSama drosiba.

Pirms labot gaismekli vai veikt ta apkopi vai remontu, parliecinieties, vai tas nav pievienots elektrotiklam. To atlauts veikt
vienigi apmacitai personai saskana ar $adu darbibu veik$anai atbilsto$as kvalifikacijas speka esoSajiem noteikumiem.
Nekavéjoties atvienojiet gaismekli no elektrotikla, ja kada gaismekla dala ir bojata.

Gaismas diodes, kas atrodas gaismekli, nav nomainamas.

Neko nemainiet gaismekla iek$€ja elektroinstalacija.

Nekad neapklajiet gaismekli ar siltumizolacijas materialiem.

Ja gaismekla korpuss ir bojats, neizmantojiet gaismekli un nekavéjoties nomainiet korpusu pret jaunu.

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim noltikam izmantojiet ipasus atkritumu kiro$anas un savak$anas punktus. Lai
E gutu informaciju par Sadiem savakSanas punktiem, sazinieties ar vietejo paSvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidetas
== izgaztuveé, bistamas vielas var nonakt pazemes Gdenos un talak arf baribas kedé, kur tas var ietekmet cilvéka veselibu.

EMOS spol. s r. 0. apliecina, ka ZC0117 atbilst Direktivas pamatprasibam un paréjiem atbilsto$ajiem noteikumiem. lerici var
brivi lietot ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama http://www.emos.eu/download.

EE | Integreeritav LED-orienteerumisvalgusti

LED-valgusti on mdeldud paigaldamiseks tugevale alusele sise- voi valisruumides.

Kaitseaste: IP65 — siseruumides kasutamiseks.

Vaadake valgusti enne kasutamist Gle. Kui mdni osa on kahjustatud, siis drge valgustit kasutage. Enne paigaldamist veen-
duge, et vorgutoide oleks valja lllitatud. Rikke korral drge Uritage valgustit ise parandada ega lahti votta. LED-lampe ei saa
vahetada. Kasutusjuhendis esitatud juhiste eiramisel vdivad tagajarjeks olla vigastused voi varaline kahju.

Paigaldamine

Kinnitage valgusti kindlalt seinale kindlale alusele. Uhendage toitekaabel 230 V ~ elektrivérguga ihendamiseks. Valgusti
paigaldamise ajal ei tohi elektrijuht olla vooluvérku tihendatud. Toitekaabli véib valgustiga Uhendada ainult vastava kvalifi-
katsiooniga spetsialist. Jargige paigaldamisel dokumendile lisatud joonist.

L = faasijuht (tavaliselt must, pruun vai hall)

N = neutraaljuht (tavaliselt sinine)

HOIATUS

« Valgusti sobib ainult fikseeritud paigalduseks.

* Valgusti saab Uhendada ainult elektrivorguga, mille paigaldamine ja kaitse on kooskdlas kehtivate eeskirjade ning
standarditega.

» Enne valgusti eemaldamist voi hooldus- ja remonditddde tegemist tuleb valgusti elektrivérgust eemaldada. Seda voib
teha ainult isik, kes on kursis selliseid toiminguid kasitlevate kehtivate eeskirjadega.

» Kui moni valgusti osa saab kahjustada, lllitage valgusti kohe valja.

* Valgusti sees olevaid LED-lampe ei saa vahetada.

« Arge valgusti sisemisi juhtmeid timber paigutage.

« Arge kunagi katke valgustit soojusisolatsioonimaterjalidega.

« Kui valgusti korpus saab kahjustada, arge seda valgustit enam kasutage ning vahetage korpus kohe vélja.

Arge visake &ra koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sorteeritud jaatmete kogumispunkte. Teavet kogu-
mispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete priigiméele viskamisel vdivad ohtlikud ained
mmm padseda pdhjavette ja seejarel toiduahelasse ning mdjutada nii inimeste tervist.

EMOS spol. sr. 0. kinnitab, et toode koodiga ZC0117 on kooskdlas direktiivi nduete ja muude satetega. Seda seadet tohib ELi riikides
vabalt kasutada. Vastavusdeklaratsioon on osa kasutusjuhendist ja see on leitav ka kodulehel http://www.emos.eu/download.
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BG | OcBeTutesnHo 3a BrpaxpaaHe 3a LED opueHTupaLuo

Tosa LED ocBeTUTENHO TANO € NPOEKTUPAHO 3a MOHTUPaHEe BbPXY TBbPAM MOBBLPXHOCTM B 30HM Ha 3aKPUTO U Ha OTKPUTO.
CreneH Ha 3awunTa: IP65 — 3a 30HM Ha OTKpUTO.

OrnepaiiTe 0CBETUTENHOTO TANO NPean ynoTpeba 1 He ro M3NoNn3BaiiTe, ako yCTaHOBUTE, Ue HAKOS OT YacTuTe My e NoBpefeHa.
Mpenv crnobsBsaHeTo Ce yBEpeTe, Ue eneKTpo3axpaHBaHeTo e U3KioueHo. B cnyyail Ha noBpea He ce onuTBaiiTe la peMOHTMpaTe
1 pasrnobseate ocBeTUTENHOTO TAMo. CBETOAMOAMTE He MoraT fla ce CMeHsT. HecnassaHeTo Ha npeaocTaBeHWTe B TOBa
PBKOBOACTBO MHCTPYKLIMM MOXe fia A0BEfe 10 HapaHsABaHWsA UNK yBpexaaHe Ha CobCTBEHOCT.

MoHTUpaHe

lpuKpeneTe 0CBETUTENHOTO TAMO A0Bpe KbM 3akpeneHa OCHOBa Ha cTeHaTa. CBbpseTe 3axpaHBalums kaben 3a cBbp3BaHe
KbM enekTpuyecka Mpexa 230 V~. Mo BpeMe Ha MOHTaska Ha 0CBETUTESTHOTO TASIO CBbP3BALLMAT NPOBOAHMK He TpsibBa Aa 6bae
CBbp3aH KbM 3axpaHBaHeTo. CBbp3BaHeTo Ha 3axpaHBaLLMAT kaben KbM OCBETUTENHOTO TAMo TpsbBa fia ce M3BbpLUBA Camo OT
NpochecHoHanNUCT C HyskHaTa KBanudukauus. 1o BpeMe Ha MOHTaxa CreABaiTe NPUNOKEHNS YEPTEX.

L = cha30B nNpoBoaHNK (0BUMKHOBEHO YepeH, Kadpsis Uiu cuB)

N = HeyTpaneH NPoBoaHUK (0BUKHOBEHO CHH)

BHUMAHUE
« OCBETUTENHOTO TAMO € NPefHa3HaueHo CaMo 33 HEMOABUKEH MOHTAX.
OCBETUTENHOTO TANO MOKE Aa Hbae CBbP3aHO CaMO KbM EMEKTPUUECKa MPEexa, YMATO MOHTAaX W 3allMTa OTroBapsAT Ha
neicTBalLmMTe Hapenbu v CTaHJapTy.
lMpenv na 6opasuTe C OCBETUTENHOTO TASO UMW 4@ U3BbPLLBATE PEMOHTHM IEeNHOCTU N0 HEero, To Tpsbaa Aa 6bae U3KIMoYeHo
OT efleKTpuUeckaTa Mpeska. Tean feiiHocTM MoraT [ia Ce M3BbPLLBAT CaMO OT KOMMETEHTHO N1Le CbIacHo fefcTealumTe
Hapenbu oTHoCHO HeobxoauMaTa Keanudmkaums 3a NonobHK AerMHoCTy.
AKO HSIKOSl YaCT Ha OCBETUTENHOTO TANO Ce NoBpeau, He3abaBHO ro U3KIoYeTe.
CBeTonMoaMTe B OCBETUTENHOTO TASIO HE MOraT 1a Ce CMEeHST.
He npaBeTe HULLO NO BBTPELLHUTE eNTIeKTPUYECKM BEpUrv HAa OCBETUTENTHOTO TASO.
HuKora He NOKpWBaiiTe OCBETUTENTHOTO TAMO C MaTepUani 3a Tonon3oNnaums.
 AKO KOpPMyCHT Ha OCBETUTENHOTO TAMO Ce NOBPEeay, CrpeTe Aa ro M3nonasaTte U He3abaBHO CMEHETe Kopnyca My C HOB.

He M3XB'bpﬂFIVITe EeNIeKTpUYeCckn ypean ¢ HeCopTMpaHuTe AOMaKUHCKM OTNaabLM, npenaBalZTe 'Y B NYHKTOBETE 3a CbﬁMpaHe
ﬁ Ha CopTupaHu oTnagbLun. AKTyaJ'IHa MHCbOpMaLLMFI OTHOCHO MyHKTOBETE 3a C'bﬁVIpaHe Ha COpTUpaHu oTnaabUM MOXe Aa
mmm [IO/TYYUTE OT KOMMNETEHTHUTE MEeCTHU OpraHu. ”pVI N3XBBbPJIAHE Ha eNeKTpUYeckn ypeau Ha CMeTuLlaTa € Bb3MOXKHO B
noanoyseHnTe BOAM Aa nonapHaT onacHW BellecTBa, KOUTO Crief ToBa [Aa NpeMWHAaT B XpaHWTenHaTa Bepura v fa yBpenat
30paBeTo Ha xoparTa.

EMOS spol. sr. 0. neknapupa, ye ZC0117 oTroBapsi Ha OCHOBHUTE U3WCKBaHWS W Apyru pa3nopenbu Ha [IupekTtuea. ObopynsaHeTo
MosKe Aa ce u3nosnasa cBoboaHo B pamkuTe Ha EC. [leknapaumsita 3a CbOTBETCTBME € YacT OT TOBa PbKOBOACTBO U Moe fia bbaie
HamepeHa CbLuUo Ha yebcaiiTa http://www.emos.eu/download.
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GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne te€i z datumom izro€itve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS SI, d.o.o. jamci kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za Cas popravila se garancijski rok podalj$a.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo placanega zneska.
6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
* nestrokovnega-nepooblaséenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugate oznaéeno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju€ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poSkodbe zaradi nepra-
vilne uporabe ali preobremenitve.

o]

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas&eni delavnici (EMOS I, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, &e s prepozno pri-
javo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS SI, d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, Ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Orientacijska nadometno LED svetilka

TIP: ZC0117

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.o., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si
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